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A  szent czopf.

K ín á b a n  a  császár
M it gondol magában:

Ne legyen czopf többé 
Ö nagy országában. 

Parancsot kezd irni:
>Czopfot le kell nyírni!«

S azt hiszi az árva,
Hogy ez könnyedén megy; —  

De bezzeg megjárja!

írásába kukkan 
Bókos udvar-népe 

S minden mandarinnak 
Elképed a képe.

»Jaj a czopfunk jaj, jaj,
Mily iszonyú liaj-baj!

Mit akar a császár?«
S minden fő-lakájnak 

Minden átka rá száll.

»Szent, akit császárnak, 
Urunkul felkentek;

De van egy, mi nála 
S parancsánál szentebb:

S ez a czopf, az ősi,
Melyet Kina hősi 

Viseltek egy szálig 
Húszezer év óta —

S mely díszünkre válik.

Kivánja a császár 
Életünk és vérünk: 

Felvágjuk hasunkat 
És csak addig élünk.

De ha czopfunk kéri,
Soha meg nem éri,

Hogy mi azt levágjuk; 
Inkább a császárra

Szögzünk puskát, ágyút!«

Még a császár nincs is 
Parancsával készen —

S lázong már az udvar 
Minden ponton, részen.

Császárnak megfogják 
Gorombán a czopíját, 

Lerántják a trónrul 
S olyat rúgnak rajta,

Hogy a sutba lódul.

Szolga, gróf. főherczeg —
Mind üt egyet rája,

Dutyiba csukatja 
Saját jó mamája.

Trónra ül helyette,
Fékom teremtette!

A vén czopfos dáma —
És egy könycsepp sem hull 

Értté, v íg y  utána.

Az uj császár-asszony 
Proklamálja mindjár’

A czopf ős szentségét —
S a czopf büszkén ing már. 

Huszezredes múltját 
Jövendővé nyújtják 

Még húszezer évig.
Szent és sérthetetlen 
' Mind a világ-végig!

Császárok hatalma 
Bármilyen korlátlan,

Végük van, ha ősi
Czopfhoz nyúlnak bátran. 

Van sokféle más nép,
De másutt sincs máskép,

Mint ahogy Kínában. 
Czopfért minden udvar 

Meghalna kínjában.

Azért ne csodáljuk,
Ha bölcs fejedelmek 

Czopf és udvar ellen 
Harczra sose kelnek.

Minden egyéb semmi,
Czopfnak muszáj lenni!

Erre példa vall ma.
Több a császárénál 

Régi czopf hatalma.
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A  páriák.

Im. Á .  (» jegyzők vezére.) —  Nézze, kegyelm es urunk, a mi ín ségünket é s  seg ítsen  
m ira jtu n k !
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Próféta-sors.
Emelt homlokkal liag}ta el hazáját,
Mely megtagadta legnagyobb flát.
De elindulni látja már a gályát,
Melynek neve: „Justitia f ia t !“

Kormányosa egy árva, gyönge asszony, 
í s  iránytűje a hű szeretet.
Nincsen szem, nielybiü könnyet ne fakasszon, 
Hogy ezer vészt, bajt igy lekiizdhetett.

Egy seb begyógyult; de megnyílt a másik, 
Amely a próféta szivén esett.
Mit enhazánk üt, fáj az m indhalálig!
Olyan seb az, mely soha sem heged.

G. A.

Apró  hírek.
+  Apponyi Albert gr. a nemzeti gyászra való 

tekintettel jászberényi beszámolóját október régére 
halasztotta. A jászberényiek ezért mélyen szomorkod- 
nak, mert már október vége felé nagyon későn virrad.

* #
=  Apponyi Albert szept. 25-én levelet intézett a 

Ház elnökéhez, melyben értesíti, hogy egy pár napra 
el kell utaznia és igy nem lehet jelen, mikor szept. 
26-án a miniszterelnök az ő interpellácziójára vála­
szolni fog. Ennélfogva ezen az utón előre kijelenti, 
hogy a választ tudomásul nem veszi.

«* »
Az osztrák reichsrath már egy napig tanács­

kozott és még nem köllött föloszlatni. Történnek még 
csodák.

** *
ifi Polónyi Géza nr a héten a Kossuth nótáját travesz- 

tálta. A nótája még hagyján, de mikor az elveivel ugyanazt 
már régen megcselekedte.

** *
>  A revíziót nem hiába, hogy hosszú időn át 

várták; végre is a hosszú nap hozta meg. Ez is egy 
argumentum a zsidók ellen, hogy ki tudták böjtölni
még a revíziót is.

** *
X Polényi Géza ur, a magyar képviselőh&z munkarend-

őre, a parlamenti viszonyok tanulmányozása végett Becsbe 
utazott.

** *
V A különbség. Budapesten az egyetem ünnepén 

Zolát i d é z i k  — Párisban pedig a 30 ezer frank bün­
tetés miatt H e z i t á l j á k .

•** *

X A néppárt egyre revízió után kiált. Addig fes­
tették az ördögöt a falra, mig egyszer megjelent. Meg­
van a revizió. Csakhogy Francziaországban. A fekete 
párt nem tud hová lenni dühében. H át különbség 
van revízió és revizió közt, ó kegyes párt?

** *
@ A bécsi városi hatóság elhatározta , hogy ezentúl a 

gyerm ekek a községi iskolákban vallás szerint elkülönítve fog­
nak ülni. De rem élhetőleg az tán  jó l m eg is ta n ítjá k  őket a 
középkor történetére. ** *

v  A természet, ha mostohán bánt valakivel, 
más utón nyújt kárpótlást: a vaknak pl. finom tapin­
tást ád az ujjaiba. Csak a szerencsétlen Istóczy nem 
kapott semmit. Nemcsak vak és siket, hanem a tapin­
tata is egészen hiányzik. Szegény ember!

** *
X Rochefort, a nagy franczia bSte humaine, azt 

kérdezi, hogy volt puszipajtása Esterházy- Walsin hon­
nan szerezte a londoni útiköltséget? Micsoda kérdés 
ez? H át az lehetetlen, hogy ez az űr a vasúti jegyet 
is hamisította?

** *
4- Az Operában az intendáns eltiltotta a művé­

szeknek nyílt színen a tapsok után a hajlongást. A pub­
likum összetörheti a tenyerét, a művész meg se hicz- 
ezenti a fejét. Szóval a jelszó: »Törhet, de nem 
hajlik.«

* *
f  A végletek. Az »Alkotmány« azt irja, hogy 

Luccheni zsidó szülőktül származik, az »Egyenlőség« 
pedig kisüti, hogy Luccheni egy kath. papnak a ter­
mészetes fia. Nem lehetetlen, hogy mindakettőnek 
igaza van. Nem csak mostanában van ám Jakab-nap!

* * *
ja. A lapok hirei szerint a kőszénbányák fúzióra 

akarnak lépni. No, ennél még az is örvendetesebb 
hir volna, ha a nemzeti-páH és az Ugronpárt lépne 
fúzióra.

** *
S A délvidéki vad oláhok csúnyán megsértették 

az elhunyt királyné emléke iránt tartozó kegyeletet. 
Tehát Bécs most már nem páratlan.

** *
=  Esterházy-Walsin őrnagy a londoni kiadók­

nak emlékiratait kinálgatja drága pénzen. Elég, ha 
minden századik szavát megfizetik, mert neki csak 
minden századik szava igaz. De még ez is fenntartás­
sal közlendő.

* * *
©  Nemcsak Francziaországban követi a katona­

ság a klérust. Hegyi páter nyomán is két katona 
lépdelt
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P o ló n y i da la i.

Kossuth Lajos azt üzente,

Elzitllött a  regim entje.

H a  m ég  egyszer azt üzeni,

A  néppárthoz át kell m en n i.

*
M é g  azt m o n d ja  a  retek,

Ugron-pártot szeretek ;

A b b a * p edig  h a zu d ik  a  retek,

M ert néppártot szeretek.

*
Obstrukeziö, r ú g d  fel a  port,

N e  nézz árkot, ne nézz bokrot!

M ire  a  n a p  n y u g v ó ra  száll,

Ott legyü nk  Bécs városánál.

*
N e m  jó  p arlam en tbe’ lakni,

Sok törvényt Jiell ott kiszabni. 

T izen há ro m  ölet m eg  egy  felet,

A  nép pá rt ölel m eg , m ert a z  szeret.

*
Micso<la ház ez itt? — de n a g y  zaj v a n  b e n n e ! 

T a lá n  a  Polónyi obstrnkczióz ben n e?

H a d d  ohstrukcziózzon, m a jd  m egszenved értté, 

M ert a  piros h a jn a l beszédgörcsben érte.

Viczmánűi Kalemlrarszky YicziMld
szóficzaviczamodásai.

(A »Központi* fülkéjében.)

? Azt írják a lapok, 
hogy Tanos Imre fő­
városi tanító, egy ta- 
nosnak — már mint 
tanuló gyereknek — 
kiütötte nehány fogát. 
H át ehhöz a fiúhoz a 
vizsgálaton már csak 
nem intéz fogas kér­
déseket a tanitó.

? Bolgár mérnökök 
jártak itt e héten a bu­
dapesti csatornák ta­
nulmányozása végett. 

A polgármester melléjük rendelt egy kalauzoló mér­
nököt, Persze, az uraknak nagy szükségük volt egy 
kis szagértelemre.

? A királyné emlékére vonatkozó törvény gyatra 
stílusát elmésen figurázta ki Tóth Béla. Már az igaz, 
hogy fránya munka. Hiába, Bánffy  jó hazafi, de szár­
nyaló, lendülő stílusa nincsen. Ő elmondhatja magáról: 
»Hazádnak lendületlenül légy hive óh magyar!«

? A fővárosi tanács nem akar tolakodónak fel­
tűnni. Lebontatja a Dreher palotát.

börzén.

— Nű, m it szülsz o Mercier táharnoklid !
— M ég  ed b a re tv á t!

Br. Hom bár M ihály védbeszédeiből.

—  Tekintetes kir. Tövvény- 
szék! Izraelita vallásit védencze- 
met Kohn E fráim ot azzal vádolja 
a tisztelt vádhatóság, hogy ő L ővy  
M ór hitsorsosát egy nagy bun­
kóval úgy találta agyon érinteni, 
hogy utóbbi rögtön őseihez meg­
térni volt kénytelen. A  tényt és 
minden járulékait összesen és kü- 
lön-külön tagadva, hivatkozom 
arra, hogy védenczom az »Egyen­
lőség* ez. hetilap egy, a bűnügy 
irataihoz csatolt példánya szerint 

»kitérem* alatt áll, melynek következtében egyik hitsor- 
sosával sem érintkezhetett, miért is ki lévén zárva a bűn­
tény megtörténtének lehetősége, védenczemet felmenteni 
chérem!

Csillagászok kongresszusa.

Hazánkban eddig csillagot csak rugatni szoktak, 
nem vizsgálni. A napot, holdat is csak akkor nézzük, 
ha valami fogyatkozásuk van.

A mi csillagunk a bicskán, a lovunk homlokán, 
legföljebb a rózsánk szemében volt.

Minek is akarnánk megszámlálni, ami úgyis meg­
számlálhatatlan ?

Mire való is a csillagok megfigyelése? Nem 
bolond az egy se ! Szépen elballag az úgyis a maga 
utján. Legföljebb ha részeg egyik-másik. Azt meg 
úgyis kirúgják a többi közül. Lehull és elvész.

Ha nem voltak is oskolázott csillagvizsgálóink, 
minden pásztorember tudta, merre van az esthajnali 
csillag, meg a Gönczöl-szekere; mikor jönjfel a Kaszás­
csillag, a Fias tyuk, meg a Sánta Kata.

Ha a külföldi tudós astronomusok mégis nálunk 
akarták megtartani a congressust, hát Isten hozta 
őket. Egy bankét még nem tette tönkre a magyart.

A csillagvizsgálók értekezletén a következő kér­
déseket vitatták meg:

1. Igaz-e, amit a közhit tart, hogy:
Nem úgy van már, mint volt régen,
Nem az a nap süt az égen.

2. Mennyiben felel meg a tudományos kutatá­
soknak ez az állítás:

Rossz időket élünk, rossz csillagok járnak.
Vannak-e rossz csillagok? Melyek azok? És 

hogyan lehetne őket az égről eltávolitani ?
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A —i A - t .  — Nézd meg, hű Ferdim, feljött-e már a csillagunk? 
H —i N  -  r. — Kevésbé mint valaha.
A —i A —t. — Akkor böjtölünk tovább.

** *
Az astronomusok mélyen meghatva távozának az érdekes jelenettől, melynek ismétlésekor a jövő

évbea számosán fognak Budapestre rándulni.

Nem jó csillag lett volna én belőlem.

Esthajnali csillag ragyog,
Mégis a korcsmában vagyuk.

*

Hét csillagból van a Oönczöl-szekere.
*

Feljött már az esthajnali csillag,
Az én rózsám házam előtt ballag.

*

Ahol az a csillag ragyog,
É n  is odavaló vagyok.

Lakoma után, mely épp hosszu-nap estéjére 
volt kitűzve, fölkeresték a hires csillag nézőt

3. Tudományos számítások alapján megadható-e 
a válasz arra a kérdésre, melyre a nép olyan régen 
kiváncsi:

H ány csillagból van a szemed, Zsófikám?
A congressus behatóan foglalkozott ezekkel a 

problémákkal, de az idő rövidsége miatt nem birta a 
kellő számításokat megejteni. Határozott tólaszt csak 
a jövő congressuson adhat.

Ezt pedig nem a Föld nevű bolygón, hanem a 
Venuson tartják meg.

Elhatározták, hogy a Mars, tekintettel az orosz 
czár proklamácziójára, ezentúl Pax  névről értsen.

A tudományos vitatkozásokat természetesen la­
koma követte. Élvezettel hallgatták a czigányok követ­
kező nótáit:



Október 2. 1898. B o r s s z e m  J a n k ó . 7

E. L. — Mért van úgy megzavarodva, tanár ur ? 
Wf. — Hogy ne volnék megzavarodva, mikor 

annyi csillagot látok, amely nincs a maga helyén.

Kórházi séták.
— Dr. Kórágyi egyetemi tanár diagnosxsai. —

Az itt fekvő sápadt beteg, uraim: a franczia
genius. Már négy éve, hogy trichnosisba esett. Vagy 
hogy, az eset ő belé. A fertőző trichina bele fura- 
kodott a vezérkarba, ahol oszlás utján úgy elszaporo­
dott, hogy annak a karnak amputatióját javaslanám, 
hogy megmentsük a testet.

Ez állapotnak legelső következménye az erős 
láz. Majd hányási inger mutatkozik; valamint hogy 
a mi betegünk csakugyan kibányta már magából a
fertőző anyag egy részét: Henryt, Walsint, Cavaigna- 
cot stb.

Ez az ernptio könyen vezethetett volna mors 
moralisra; annál is inkább, mivel eddig csak borotvával 
akarták gyógyítani. Most a revíziós csöppekkel tesznek 
kísérletet. Ám ezek, ha ideig-óráig el is fojtják a
bajt, ez utóbb megint csak kiütközik a betegen.

*

Lépjünk be csak uraim ide a megfigyelő osz­
tályba. Veszedelmes kísérletünk lesz, mert a meg­

K. T. M. Hogyan ? Maga is foglalkozik astrono- 
miával ?

— Az ám! Már épp azon voltam, hogy egy 
csillagot fölfedezzek, hát kapja magát és lefut az égről.

figyelésre ide szállított beteget elfelejtették kényszer­
zubbonyba bujtatni.

Ez a beteg a parlamenti ellenzék.
Azért van itt, mert viselkedésében aggasztó jelek 

mutatkoztak. Idáig azt hajtotta egyre, hogy a múlt 
hétre kitűzött napirendet nem fogadja el. Ez, úgy lát­
szik, egyik rögeszméje. Ha majd kitör rajta a mánia — 
körülbelül a kiegyezési javaslatok tárgyalására várható 
a krízis — akkor majd megpróbáljuk hideg vízzel. 
Ha ez sem használ, a legközelebbi választáskor majd 
eret vágunk rajta.

*
Az osztrák parlamentnek lucidum intervalluma 

van most.
De azért jó lesz tovább figyelni.

Műfordítások.
Signa dedit Tritonia monstris =  a szörny bárom hang­

ból álló je lt adott. — Incensa Danai dominantur in űrbe =  
a felgyújto tt városban a danaok dominóztak. — Novaja-Zemlja =  
nyavalyás zsemlye.
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Hónapok óta nem volt eső. A kutak kiszáradtak, 
a folyók kiapadtak.

Hogyan szüreteljünk hát?
Legvirágzóbb bőrgyáraink kénytelenek megszün­

tetni az üzemet a nagy viz-hiány miatt.
Más években már ilyenkor szeptember végén 

javában foly a bortermelés, most pedig a nagy 
víz-szükség miatt mustrára is alig telik.

A termeléshez szükséges nyers anyag: borkő, 
szőlőczukor stb. fel van halmozva s mind elpusztul a 
nagy szárazság miatt.

Némely gyár már külföldről akarja a vizet 
behozatni, vagy pedig műúton előállítani. De mind 
a két mód költségesnek bizonyult.

Több bortermelő már egészen tönkre ment. 
Fuxin Mátyás ur, világhírű borgyáros, a csőd elől 
a halálba menekült. Elkeseredésében egy félliternyi 
bort ivott meg a tavalyi gyártmányából. Azonnal 
szörnyet halt.

Irgalom istene, tekints rán k !

A hét eseménye.
— Az »Alkotmány« czimü lap  vezérczikke. —

A nemzetet a Kárpátoktól Adriáig, a palotától 
kezdve, a kunyhóig egy szózat hatja át.

O beszélt.
Szavait mohón nyeli most a nemzet.
Az ő igéje erős dobbanásba hozta milliók szivét.
Ig en !
Ő megszólalt.
Mócsy Antal elmondta végre várva-várt beszámo­

lóját. Elmondta választóinak, hogy a néppárt pro­
gramja nem is emberi,*) hogy minden bajnak, még 
a királyné meggyilkoltatásának is, a liberalismus az oka.

A magyar nemzet mindig áhitatos kegyelettel 
hallgatja meg az ő nagyjainak szavát.

Zalamegyének e nagy követe, Deák Ferencznek 
földije. És ő hasonlít is Deák Ferenczhez, de el'is 
tér Deák Ferencztől.

Hasonlít hozzá abban, hogy őt is »öreg ur«-nak 
szólitják képviselőtársai, amivel tisztes korával rá is 
szolgált; különbözik pedig tőle abban, hogy az ő szava 
messzebb hangzik, mint a Deák Ferenczé, aki már rég­
óta hallgat.

Mócsy Antal beszéde három részre oszlik.
Tudniillik az elsőre, a másodikra és a harma­

dikra.
Az első rész a bevezetés, a második a sok min­

den egyéb, a harmadik pedig a befejezés.
Beszédének külső formája formás, sőt külső.
Hatalmas logikával bizonyítja, hogy a liberálisok 

szavát nem szabad hinni, csupán a liberális Jókainak 
köll elhinni, hogy Zichy Nándor nagy hazafi.

Mócsy Antal igazán sarokba szorította Weker- 
lét, Szilágyit, Csákyt, Széli Kálmánt, sőt Apponyit is. 
Minden szava gombaként hatott. **)

Szerénysége még nagyobb, mint államférfim 
nagysága. Szerényen vezéreinek ismeri el Zichy Nán­
dort és Esterházy Miklós Móriczot. Pedig ő maga 
Mócsy Antal predestinált vezére ennek az elárvult 
nemzetnek.

Ébredj magyar! Kövesd Mócsy Antalt, aki ma 
legékesebben szóló, ünnepelt vezéred.

Népek, néppártok, fogjatok kezet és kövessétek 
őt, a vezért!

Milliók és milliók imádkoznak ma az egek urá­
hoz. És az imák áhitatos röffrainje csak ez: Éljen 
Mócsy Antal! (Derültség.)

*) Mi is ebben a vélekedésben vagyunk.
A *B. Jankód egyházatyái. 

**) Szándékos sa jtóh iba. B . J.

R ím -  végeladás.

Nem a zephir fá j, de bóra — 
Vigyázz, meg ne fú lj Debőra !
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Ifj. Hombár Mihály
e lső  a la p v iz sg á v a l a d ó s  jo g sz ig o rlan d ó  iig y v id h e ly e tte s-je tö lt, 

ta r ta lé k o s  jo g h a llg a tó , s tb . s tb .-n ek

a köz- é s  váltó-kávóházban.
Mostani princzipálisom, 

Szendrei Gerzson ügyvéd 
ur, mielőtt az Istóczy-féle 
sajtóper tárgyalására ment, 
hozzám fordult a következő 
kérdéssel:

— Kedves Hombár ké­
rem, mi is az a khérem?

— A khérem? A khé­
rem olyas valami kérem, 
amit nem értek kérem...

Innen magyarázható, 
hogy ő sem tudta a tá r­
gyaláson. Különben min­
den dicsekvés nélkül mond­

hatom, hogy az ő remek védbeszéde az én müvem. 
Régi szokásom, hogy bajba jutott princziken holmi 
apró szellemi dolgokkal segíteni szoktam. Ez esetben 
azonban magamra vontam készségemnél fogva az én 
édes apám-uramnak Dr. Hombár Mihály ügyvéd urnák 
haragját, aki, úgymond, nyugalomba vonul és átadja 
irodáját Szendrei ügyvéd urnak.J

*
A kollega princzije mostanában külföldön tartóz­

kodik, miért is az asszony kezeli a kasszát. A me­
nyecske azonban nincs a fiúval megelégedve, s napról- 
napra azt mondja neki. hogy rosszul megy az iroda, és 
ilyen gyönge beadványok mellett nem ad több előleget.

*
Gömbös bátyánknak uj becsüse van, de rosszul 

működik, mert az ingókat kevésre — ám az alperes­
nőket sokra becsüli.

*
Nem mindennapi svindéliumot követett el egy 

nótárius alperes, akinek több-ezer forintos pere várt 
döntésre a Curián.

Magához véve egy blank ötvenest, a legnagyobb 
vakmerőséggel bement a referens bíróhoz, és ott fel­
peresnek adván ki magát, le akarta kenyerezni a 
referenst.

A Curia remek lépcsőházának Justitia-szobra 
bámulva látta, mily kísérteties gyorsasággal expedi- 
álnak le a hivatalszolgák egy pasazsért a lépcsőn, 
aki persze a tisztelt alperes volt.

C i c l o p a e d i a .  •
K ifu tó  =  a leves, ha forr. —  Emelet =  van szok­

nyával is, kártyával is. — Foltozó szabó — Tódor. —  
Buzogány —  forró víz. — Csődül =  a kereskedő.

R ejtvény.

Megfejtési határidő október 16-a.

Jutalma: egy példány az 1898-ra szóló »Kvóta* 
naptárból.

*

A  »Borsszem Jankó« 1604. (36.) számában közölt 
képrejtvény megfejtése:

Önéletrajz.

A 66. megfejtő közül elsőnek sorsoltatott ki Schnábel 
kávéház Sárvárt. Kiadó-hivatalunk előtt mint előfizető 
igazolván magát, az 1898-ra szóló »Kvóta*-naptár egy 
példányát átveheti.

Fületlen gom bok.
— Sajtóh iba . —

A kegyes férfiú még életében két részre osztotta a 
vagyonát és m aga m o n d o tta : Fene a papoké, fene a kórházé.

*
— Czimek egy könyvárjegyzékbSl. —

frt. k r.

Catulle Mendés : „A  m ezte len  em b er.“  Vászonba kötve I — 
Verne: „H árom  o ro sz , h á ro m  angol.“  Diszkötésben ... 2 50
Arago él Ver mond : „A z ördög n a p ló ja .“  Finom velin-

papiroson .. ... ... ... ... _. ._ _  ... ... _. .............. ... -  -  1 —
*** „A z ö rü lt.“  Kötve ............... ............... - ...................... ..... í  —
*** „A két jó p a j tá s  h a lá la .“  É letkép ................  .„ ... ... 1 —

*

Egy regény-folytatás utolsó m o n d a ta :
»A gró f a b irtokát m egtekinteni jö t t  vendégeknek meg­

m utatta  ujonan ve tt svajezi tenyészbikáját.
(Folyatása következik.)
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pillantásra felismerte a grófot, akinek hangját —  bár 
akkor sötét volt —  emlékezetében megörökítette. A grúz 
herczegek rokona tudós utazásában elfelejtette a magyar 
szót s csak mandzsuvul beszélt. Tüdő  Zsigmond ur volt 
a tolmács, aki a mandzsu nyelvben oly meglepő jártas­
ságot tauusitott, hogy Zichy Jenő gróf ur azonnal kine­
vezte őt a Jambó-birodalom területéa levő és már par- 
czellázott »Zichia« telep főépitőmesterévé.

A  kitűnő őskotorász, megérkezése után félórával, 
megkezdte az ajándékok kiosztását.

Koplalaghy Jaroszláv nyugalmazott ősőrgróf vezér­
kari egyenruhát kapott arany borderóval. Szróli ur az 
egyenruhát a helyszínén megvásárolta, a borderót pedig —

ID ÍK Í T R O M B IT A .
—  Az ősember Mucsán. —

A zsidók hosszunapját —  melyen Mandzsu-országban 
is csukva van minden bolt — Zichy Jenő gróf ur, a mucsai 
intelligencziának rajongva tisztelt mintaképe s ünnepelt 
özvegyünknek beczézett kegyeltje, arra használta: hogy 
rövid tartózkodásra átrándult hozzánk.

Előtte való napon még fáradságos munkát végzett 
Kínában. Az odavaló császárt buktatta ki a trónjából, 
hogy helyébe ültesse az özvegy anya-CBászárnét, akiben 
ráismert özv. Kuczoráné testvér-nénjére. A szintén özvegyi 
sorban lévő anya-császárné a saját férj a urának szánta 
Jenőnket, de őskutató tudomány szóraja elfojtotta benne 
a fitermelő kedvet. Meg az anya-csáBzárnénak kissé erő­
sen előrehaladott kora (96 év) amúgy is meggátolták, hogy 
Pekinget családi kötelékkel fűzze Magyarországhoz.

Alig ismertünk rá a lelkes gróf urra, annyira meg­
változott. Teljesen elmuszkásodott s D aru  Illés csendőr­
káplár ur csakhogy le nem tartóztatta. Volt az arczában 
valamelyes anarchista jelleg, vegyitve a D reyfus  márti- 
romságával. Áru özvegyünk, a mi anya-nemtőnk, egy

valódi hamisítás — utánvéttel elküldte K á v a  Ignácz 
borderó-szenzál urnák Párisba. Tüdő Zsigmond ur meg 
kapta ősének, a halhatatlan Tüdő  Gyárfásnak hegedűjét, 
aki azt, mielőtt a r ép vándorlás megeredt, a meotiai 
ingovány egyik csárdájában felejtette. Főtiszt. B u jtár  
Frasibundus urnák üdvözletei hozott Zichy gróf ur a 
pekingi apácza-kolostorból »ansichts«-kártyán; ifj. P ip i- 
nak pedig gyönyörű tajtékpipát, olyan szerkezettel, hogy 
szívhat belőle az ember akár behunyt szemmel is.

Természetes, hogy a legértékesebb ajándékot özv. 
Kuczoráné ő nga kapta. Az özvegy, aki a sok intrika 
ellenére is híven kitartott az ősgróf mellett, soha ellene 
gyermektartásért pert nem indított: ősmagyar toilettjé- 
ben fogadta az ő Jenőjét. Bájos mosoly futotta el ajkát,
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midőn az értékes ajándékokat fogadta. Ezek bő sorában 
volt egy nagyitő üveg, melyen át a kenyérmorzsa is 
bandának látszik; továbbá egy bádog edény, amelyből 
egykor Rákhel itatta Jákőbot szódavízzel.

Az ajándékok kiosztása után, Zichy  gróf ur tisz­
teletére özvegyünk háló fülkéjében spiritista-séance volt, 
vándorló ezüst forinttal, amely azonban hamarosan véget 
ért. Az ezüst forintra ugyanis rögtön feljárt a Paczalné  
lelke, amire ifj. Kecskés Páni kijelentette, hogy aki az 
ő anyósát idézni meri, lőcssel üti azt agyon, akárki fia-lánya.

Kínos incidens nélkül, enyhe módon folyt le tehát 
a spiritista-séance, melynek főtárgya volt az ünnepelt 
özvegyünk sajátkezű szerkesztésében megjelenendő Mucsai 
naptár, amely a legjelesebb munkaerők közreműködésével 
éjjel-nappal készül most.

TJgy a helybéli, mint az országos intelligenczia 
méltó kíváncsisággal tekint az irodalmo-astronokómikus 
üstökös megjelenése elé, mely az éppen itt időző csil­
lagászati congressus tagjait is módfelett érdekli.

F őtisz t. Bab K ín á k é n  C zicz tszbe ism
szörnyű átkozódásai.

—  Edjedöli ingotlonod ledje o 
tied elfszilárcságad !

—  Hózanak ki tetűled o fogt 
fájdojlom nélköl!

— 0  tied felesiged ledje o leg­
kiválóbb debatter o vásár-gor- 
nokbo!

— Ledje tenéked tizenkét 
o’ejon fió, mint o Walsin oreság, 
és hot olejon lángyod, mint o 
Pays osoneág!

— 0  tied edensóljodot o 
hőzent ráger és o etrupli toroson 
fűn!

— O szép osszonyok tiszteljék o tied tisztes 
korodot!

Erélyes rL3rom.oz;á.s.

A rendőrség legújabban különös magaviselet 
miatt s gyanús elszólásért a kör. anarchistákat tolon- 
czolta e l :

1. Sztrányák Mihály vásárcsarnoki másod-targon- 
czást, aki zsidó hosszunapkor szavahihető fiiltanuk sze­
rint ezeket mondta: »Az áldóját, ebben a nyomorult 
Király-utczában meg se lehet mozdulni!«

2. Blau Móni bejegyzett jambő-énekest a dob- 
utezai »Krokodil* kávéházból, mert sürün jár le A- 
bonba.

3. Lápisz Izsó kerületi halottkémet, aki nyílt 
utczán le nem nyomtatható kifejezésekkel illette az 
Oborcsákné pénzüzletében vásárolt —* szerinte a tal­
lérnál is kisebb s a krumpli-kenyérnél is leomiszabb 
császár-zsemlét.

IRODALOM.
Hasznos utmutatás kezdő rimfaragók számára.

— Közli Rimhányi Clapantius. —

I. G yászdal.
(Keresztrimek.)

G y a k o r l a t i  p é l d a :  

Temetőben.
Megállók künn a temetőben,

Előttem egy friss sirhalom.
Az őszi nap már lemenőben 

S az esti szélbe sir dalom.

Ő nyugszik itt  e temetőben,
Rajt' domborul e sirhalom 

Most erezem csak, eme nőben 
Mit veszték. Oh j a j ! Siralom !

II. Szerelm i dal.
(Ölelkező rím ek.)

G y a k o r l a t i  p é l d a :

Á m or hatalm a.
Elfog szerelmi mámor 

É s zengi a dalom :
Nincs semmi hatalom 

Nagyobb tiédnél, Ámor!

Lánykámat ölelem —
Ölelgetésben, csókban 
8  czirógató kacsókban 

A mennyet föllelem.

III. C saládi dal.
(Páro* rím ek.)

G y a k o r l a t i  p é l d a :

D al a feleségről.
Feleségem, boldog párom  
Gyere szépem, csókod várom !
Az ölembe ülj galambom,
Családi dalt zeng a lantom :
»Az Úristen jó  kedvében 
Egy szép napon szólt éképen:
M ár ma senkit sem verek m-g,
Sőt küldöm az embere’mek 
Angyalaim seregébül 
A legszebbet — feleségül.«

IV . R abdal.
(Belrimek.)

G y a k o r l a t i  p é l d a :
Josef K ovács a  dunkliban .

A pricssen itt az l s t . .  i t ! . . .  búsan nyögök, 
Kezen s bokán, éldes lotám, vasam csörög.
Oh Katikám, a kapitány beh szívtelen!
K i büntelen, hogy szüntelen tesz igy velem.
Mily fájdalom, diczfráj napon a dunkliban!
Más ily napon, báj csillagom, vagyunk vígan stb.
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Az én dalaimból.
— Bolero. —

Erkély alatt andalog a 
Hidagló.

Gitárhangra fölérez a 
Kis alvó.

(Dulcinea, vagy más nevű 
A  donna.)

S kedve szottyan kiszökni a 
Balkonra.

»Én duennám, alatta a 
Dunnának:

Vájj’ alszik-e? Jó volna, ha 
Tunnám azt.« —  

Töprenkedik, ám hidalgó 
Gitárja 

Csalogatja s balkon-ajtót 
Kitárja.

Huss ! Kisurran a kis szűzi 
Szentély bül,

S hidalgónak rózsát dob ez 
Erkélyről.

Ha én vagyok a hidalgó 
Helyében, 

íg y  szóltam von a pillanat 
H evében:

»Magáeskának, tüzes szemű 
Szép donna,

Gitárt verek félórája 
E hómra.

Olyat dobjon le, mit ember 
M egehet:

Kolbászt, sajtot, fehér foszlós 
K enyeret!«

•

— Tót lepény. —

Örült mód vágtat a villámos,
Elgázol ás van persze számos.
S az épület köré, mely épül,
Minálunk vészes állvány készül.
Állvány, lucus a non lucendo:
Nem áll — lerotkad, mer’ már nem jó.
S lepénnyé tótokat lapit —
Tapasztaljuk mindennap itt.
S ekkép sok jámbor tót legény 
Ártatlanul lesz tót lepény.

*

— N agy k ü lö n b ség . —

K i mindenben talál hibákat,
A főnök szól negédesen:
» M ié r t szí ön V irg in iá k a t?
Az hoszszu önnek, édesem!«
No én azonnal visszavágok:
»Egy az, hogy nem  szívok , ha’ rágok,

A  dusabb élvezet mián.
Meg oszt’ nem oly nagy a plurális: 
Fél évig, édes principális,
Eltart egy-egy vergóniám.«

*
— Eszme-társulás. —

Mosolygó őszi délutánon 
Bejárok erdőt és mezőt.
A szép természetet csudálom:
Mi kék az é^ s mi zöld a fö ld ! 
Kék égről mi jut az eszembe?
Hát az, hogy enni kék.
Zöld földről  mi jut az eszembe? 
Hogy pörkölt volna most derék.

D iá k  ism ere tek  tára.
— Terjeszti Bukrnay Absentius —

— Hiába nagyképüs- 
ködnek az astronomusok! 
Én a Keglevich-féle 3 csil­
lagosból merítettem isme­
reteimet !

— Az én csillagomnak 
legalább két ezer holdja 
legyen — de prima!

— Arányzóm szerint 
vagy 800 quadrátot épí­
tenek az alma materhez. 
Ha azon a régi szűk he­
lyen is akkorákat hasal­
tam el, aztán jönnek majd 
csak a »tetemesen bőví­
te tt kiadások«.

— »Mi az a persona turpis ?« kérdi tőlem Her- 
czegh papa. — »Virág Marosa«, felelem értelmesen. — 
»Ez nem jogi definitio. Mondja inkább ügy, hogy ama 
női jogalany, akinek éjjel napidija jár«, oktat meg a 
nagy itéletü és tiszta férfiú.

— »Mi a hozomány?« kérdi a római jogból a 
Bchwarz ur. Legyintem oda: »Amit a nő a házasság 
terheinek könnyebb elviselése végett kap.« — »Jelölt 
ur talán miedert gondol?«

— »Melyik a legkellemetlenebb vallás?« kérdi 
Sághy fakir. — »Az ügyvéd-vallás«, felelem hidegen.

F u r c s a :
lia a táv író  a közelben van
» a fiumei czápa kacsa
» a megye nem megy, ha a város nem vár és a

falu nem fal
» a fogas kleiderstock 
» egy pallér pallérozatlan
» egy kezelő ellábol
» egy önző ember valakit per »tu« szólít.
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P S Ó D  A B O G A R  A K .

— E rős l á n g o l ; .  —

A »Székely L.«-szept. 10. sz. ily módon fokozza az orszá­
gos gyászt: »E lhatároztato tt, hogy a lám pák gyászfátyollal 
bevonva egész nap égjenek. Ezen a  napon egy óra  hosszat 
zúgni fognak.«

*
— M űrészét! h ird e té s . —

F é n y k é p é s z .  "&Q
2 vasárnapon á t i t t ! A képek legjobban kIeszközöltettiek! 
Előleg nem Fizetendő. 12 drb. v is it frt. 3.40. — 6 drb. Cabinet 

ír t .  6 . —  Nagyobb kivezetésben ta lá lt kiegyezés szerint.
Fényképész K.

*
— „G yün  a  v a s ú t !“  —

E zt a népies szólást á tve tte  a »P. Hirl.« 267. sz. is, azt 
jelentvén, ho g y : » . . . .  az angolországi vasutak mely időben 
indultak és érkeztek  meg.«

E s trb z . Nen kell azt olyan 
.ZERKESZTOI ÜZENETEK/ tragikusan venni. Ki tehe t a 
'  '  gonosz atyjafiáról ? — P cs.

(Mnf )  H a valaki névtelen 
akar m aradni, vagy álnév 
a la tt re jtőzköd ik : nekünk
nincs jogunkban a leplet róla 
levonni. A napi-lapok ugyan 
deriire-borura cselekszik. De 
h á t m ire való elől a fátyol, 

ha hátul mepr lerángatják  ? Forduljon a sámsoni ref. paphoz és 
Kozma Andorhoz. Ha ezek az urak belé egyeznek, hogy nevök 
megemlitteBEék : mi is belé nyugszunk. — „Miczns.“ Nem értjük  
az absziádát. — 6 . A. Á rtatlanságok. E lcsúszhatnak a  többi­
vel. — B. N. Dehogy is nem közöljük a m esét I — S zg t-K m r. 
M ár a legm erészebb fajtából való. De azért lesz ennek is 
kihüvelyezője. — Drfs. M egrajzoltatjuk. — K. S. K im aradt 
számért ne a szerkesztőhöz forduljon, aki semmiféle változást 
el nem rendelt. A küldem ényt kellemesnek ta lá ljak  s szívesen 
közöljük. — U. M. Csak jóhiszemű áradozások, amelyeknél az 
u. n. központi lapokban sokkal sekélyebbek jelentek  meg. 
A többi meg, amit hibáztat, éppenséggel szabatos és színes 
m agyarsággal van kifejezve. — N. Beskrfe. Nem veszi ön 
észre, hogy azt a régi szedést (»kezdete 7. kor«) szándékosan
felejtik  o tt. hogy legyen a nagy-beoskerekieknek min m ulatn i ? —
S/gtvr. (Smgy.) Közli v e lü n k : ad ta  bécsi ném et virágkeres­
kedője, hogy nem  tud  m ag y a ru l! A koszorú szám láját a fel­
adott czimre irta. H át mi egyebet csináljon ? Nem furcsább 
ennél az, hogy nemes Küküllő-vármegye Bécsben k ö tte ti a 
80 frtos koszorút 1 Minek tanu lna meg m agyarul az a  bécsi ? 
Hiszen nem kénytelen vele. Fölkeresik őt M agyarországból igy 
is. — H . 8. Nem használhattuk. — „Szellemi hnlíadék.“ 
Szellemi? Dehogy az ! Csak hulladék. Az is a legaljából. — 
K s. F rk s . Díszes kötetbe foglalva lá tha tja  m ár a  Benedek Elek 
érdem es m unkájának, »A magyar nép múltja s jelent« ez. 
szép könyvének 1-ső részét. Közvetlen hang, egyszerű előadás, 
igazi népies könyvvé avatják ezt a m üvet. Ez különbözteti meg 
m unkáját a mélyre szálló történetíróétól, m ert ő nem ada­
toknak kihüvelyezését a  régi poros akta-csomókból, hanem 
a fejlődés, a tö rténe ti egymásután m egértését s tisz ta  szemlé­
letes előadását ta r to tta  feladatának. A m agyar nép szabadsá­
gának ötvenéves születésnapját ü ltük  meg ez évben; ennek az 
alkalmából alkotta meg a szerző ezt a könyvet, mely az ünnep­
nek legbecsesebb s legm aradandóbb emléke. A könyvet az 
Athenaeum r.-társaság, m int kiadó, szebbnél szebb képekkel 
diszesitette, m elyek nyomon kisérik  a szöveget, értelm ezik s

m egvilágítják. Különösen ki kell emelnünk a szines mümellék- 
leteket, melyek hírneves művészek tö rténeti jeleneteket ábrá­
zoló festményeit sikerűit szines fény-nyomatokban m utatják  be. 
Az első kö te t ára diszkötésben 8 fr t. — L a is . Hogy a görög 
tem plom ban nem rögtön a halál napján tűzték ki a gyász­
lobogót, az onnan van, m ert a gör. kath. nap tá r szerint a 
k irálynét csak 13 nappal később gyilkolták meg. — A. M. 
Jelesek. — Anon. Sajgó sebre minek szórni borsot ? — Ned. 
Ugyan-annyi költséggel s fáradsággal Bécsbe is küldhette volna 
L . A. u r czimére, m egértetvén vele, tudatlanságával mennyire 
visszaél egy »magyar« commis. — K lzsv r. Az elsőt besoroz­
tuk. — C l. H a a versében annyi elmésség volna, m int amennyi 
a prózájába k e llen n e : öröm est fogadnók be. — Több kéziratról 
a jövő számban.

Felelős szerkesztő C8ICSERI BORS.

TTómroa frnr>r C M ióta C seleyék  a  k é n es  szó d av ize t k é sz ítik , 
X V C I l  y  t i S  i l U U l / ü i  a z ó ta  a  s p ric e z e r  is  a v an z s iro z o tt.  M ost m in­
d e n k i »Kénes« frö ecsö t isz ik . 2972

B u d a p e s t ,  V .

r  o n d o r í i
A z  e lő k e lő  vUágr a sz ta li  v iz e  é ssavanyuviz. »*»*

Zoltán>utoza ÍO. szám .

ARNHEIM S. J.
első  é s  legnagyobb

pénzszekrény
és 2976

tresor-gyiir
B U D A P E S T ,

Külső Soroksár -ut 92. sz.
M in ta rak tá r: Dorottya-utCza 7.

MEegnyilt!
M agyar körkép társaság  palotájában

Városliget, Andrássy-ut végén

A  H ód oló  d isz fe lv o n u lá s .
Óriási körkép. 2923

F e s t e t t e : E i s e x i l v u / t  P e r e n c z .
Látható reggel 9 órától esti 6 óráig. Belépődíj 50 krajezár. 

Gyermek- és katonajegy őrmestertől lefelé 30 kr.



A  m üncheni

Löwen'brán-sör
főrak tára: 2996

Förgter K . nagyvendéglője 
Budapest, V á c z i  - l£ör-u.t ©Q.

Eendelményeket hordókban vagy palaczkokban

bérmentesei)  házhoz s z á l l í t
=  Vidéki megrendeléseket pontosan eszközöl. =

A m b e t g l

légszeszfejlesztő gépek
világítási-, fűtési- és műszaki czélokra.

S fT  Saját légszeszkészíilék minden házban. -‘W

Ezen gépek által fejlesztett légszesz alkalmazása 
Bokféle, különösen ajánltatik: 2971 í

Lakások, irodák, vendéglők, kávéházak, szállodák, 
stb. v ilágítására, melegítő, főző és vasaló czélokra szüksé- í 
ges kályhák fű tésére , légszeszmotorok h a jtá sá ra  stb. stb í 
Árjegyzéket és proapektu t ingyen és bérmentve kü ld :

J a n i s c h  J á n o s  é s  T á r s a
légszesz- i s  vízvezeték berendezési gyára, 

BUDAPEST, VI. kér., Csengery-utcza 74. szám. |

Bőr- és szépségápolás szakorvosa

med. univ. Dr. RÉVÉSZ BfiKÓ
Budapest, Eerepesi-ut 63. sz. L em.

24 évi gyakorlat, a  berlini és bécsi kórházakban szerzett 
tapasztalatai alapján, gyorsan és alaposan gyógyítja az 
összes bőr-, ideg: é s  nem i bajokat. Szépségül h ibákat, 
szeplő, anya- és májfolt, pattanás, szemölcs, rézorr, fagyos 
végtagok, hajkorpa, hajhullás, sebek: szakszerű tanácscsal 

szolgál az arcz és kézápolására.
F eltű n ő  ered m én yn yel g y ó g y ít ja  a  t itk o s  b e te g s é g e k  
n é v  a la tt irm ert ö s s z e s  férfi-, n ő i bajok at s  azok  

k ö v e tk ez m é n y e it. 3019
R endel: délelőtt 8 —12, d. u. 3—5 és este 7 —8 éráig.
Levelekre azonnal válaszol. K ívánatra gyógyszerekről is 

gondoskodik. Mindenkor mély diskréczió.

A Czernj-léle legjjabb készítmény: A sz á j  éa fogak
■ iitS»---

OSAN
részére a le g k itű n ő b b .
Antiseptikus conservál, 
tisz tit, kellemes, egész­
séges és fö lü lhalad ja
jóval a legjobb, eddig 

ismeretes íogszereket. 
dobozokbaOsan szájviz üvegekben á 88 k r, Osan fogpor dobozokban 44 kr.

H ArTíÍp*í a le^ obb *zépitö-azer,
I I  U £ S t i  1 1  J  áF lacon  1 fr t,  balzsam-szappan hozzá 30 kr.
a  Czemy fél* a jegjob i, hajfestőazer. 
lanningene (sötétszőke, barna és fekete á ra  2 f r t  80 kr.
Törvényesen védett, lelkiism eretesen m egvizsgált és valódi 

minőségben kapható 3009

UNTON J. C2ERNY, WIEN, XVIII., Carl Ludwigstrasse 6. (7D7.)
F ő rak tá r: X., W a llf ia c h g a s se  5., a  cs. kir, udvari opera 
közelében. — Szétküldés u tánvé tte l: 5 f r t  fölüli megrende­
lések csomagolási költség nélkül és postadijmentesen kül­
detnek. — Árjegyzékek az összes nagyobb k ü lö n le g e s ­

ség e k r ő l In gyen  é s  bérm entve.
Főraktár Budapesten: Török J ó z s e f  gyógyszerész, Ki rály- 

utcza ia .|é s  E g g er  A . fia, Váczi-kÖrut 17. stb . stb.

PÉNZ
k ö lcsö n t,

TELKET
BIRTOKOT

W -2911

HAZAT
legjutányosabban kapunk a 

Ható.ágilag- engedélyezett
Orsz. Központi Telek és Birtok 

Eladási és Vételi Intézetnél
B U D A P E S T ,

Kerepesi-ut 19.
Ezen elsőrendű intézet a telkek 
éB birtokok f e lo iz tá s á t  (par- 
czellázását) is eszközli és csere­
üzleteket köt ingatlanokkal és 
már is saját bankját alapítja. 
Az intézet előlegeket nem kiván.
M Ü L L E R  L A J O S  

Igazgató tulajdonos, és birtokos.

izabadalmakat!0
kieszközöl és értékesít

| J  P A T A K Y  H .  é fl W
Budapest, Erzsöbet-körut 42. 

Központ: BERLIN, Luissnstr. 25. — 
Fön náll 1882 óta. — Saját irodák: 
Prága, Hamburg, Köln, F rankfurt, 
Lipcse, Boroszló, Varsó, New-York. 
Eddig 30.000 benyújtási megbízás. 
Értékesítési szerződést 2 ’/« millió 

márka értékben kötte ttek . 
Föhrilágositások s prospektusok ingyen 
A  m agyar k eresk ed elm i 

3005 m oseorn k ép v ise lő ség e .

Statisztika.

T anár. — Mondja csak Bukovay ur, melyik hónap­
ban születik a legtöbb gyermek?

B. A. Szeptember hónapban
— Miért éppon akkor?
— Mert szeptember a kilenczedik hónap.



/
A. ✓X

\ Borsszem Jankó
/
/

\ 1 3 5 9 - i e /
\
\

szóló naptárinak cJm e: /
/

N Unnom M q i i Í q i i ✓
\ mUGSa Rau la i. /
\ ✓
\ S z e r k e s z t i : /
\ Özv. KUCZORANÉ ö nagysága. /
\ Hirdetéseket e naptár részére elfogad x

a »Borsszem Jankó« kiadóhivatala és\ minden hirdetési iroda. /
\ /

H e c k e n a s t  G u s z t á v
zongora termei m ost 

Budapest, Gizella tér 2. szám. Váczi-utcza sarkán. 
A legjobb bel- és külföldi zongorák főraktára l e g n a g y o b b  
k ö l c s ö n z ő  in t iz e t  Á rjeg y zé k  Ingyen, 'P m  29-4

V alód i párisi gyártm án y, jó tá llá s  m elle tt , ered eti 
csom agolásb an.

Oumml é s  ha lh d lyag  ta c z a to n k ln t______  1 ír t tó l 6 frtlg.
P á r is i nöl s z iv a c s k a .................... ........... ....... a írttó l 6 írtig .
Irr ig a to r ............................... .............. ...... 1.80 k rtó l 5 írtig .
Eredeti pessarium oclusivum (Peliporus) Menzinga tanár 
szerin t 1.80 ír ttó l 2.50 ír t i  \  Szaoad. Havibaj elleni kötelék 
»Diana-öv« 3.50 frrM l 5 frtig . — Gyűjtemény uraknak 3 írttó l 
10 frtig . — IC , .Intnyi megrendelésnél 15"/« árkedvezmény. 

Megrendelések pontosan és díscréten eszközöltetnek.
es. és bír. szab. kötszer-gyártó 
lapest, IV,, Koronahcrczeg-utcza 17. 
(Külön bejárat az udvarból). 

Árjegyzék ingyen z á rt borítékban. I
KELETI J.

Részeg ember kívánsága.

Csak $  frt
a  legszebb és legczélszeriibb

ünnepi ajándék

—  A2 á rg y é la s á t  1 B e jó  v o ln a , h a  én  is  ily en  b á b  v o lnék . L e g a lá b b  en g em  is fö l­
á llíta n á n ak .

„THE GRESHAM“
élet biztosit«-társasa? Londonban.

Magyarországi Hók:
B u d a p e s t ,  

l ’ e r e n c z - J ó z s e f - t é r  5 . - 6 .

a tá ram ig  házában.

Ausztriai fiók:
B é c s ,

Gisellastragse 1. szám a. 
a  társaság házában.

A Ursaaág vagyona 189«. deczember 31-én korona 157,806.340.— 
Évi bevétel biztosítások és kamatból 189«.

évi deczember 3 1 -én______ _____ ___
Kifizetések, biztosítási és járadéki szerző­

dések valam int viaszváaárlások atb. 
után  a  tá rsas ig  fennállása ó ta (1848) _

Az 1896, ÉVbea a  társaság  8864 kötvényt 
á llíto tt ki .................._____________ . ..

28, »70.91«.—

339,497.900.—

80,577.950.-
osszeg értékekben. Csekély díjfizetés m ellett a társaság előnyös 
jelzálogkölcsönbiztositásokat is kőt, a  ház- vagy földbirtok teher­
mentesítésére a  birtokos elhalálozása esetére. — Prospektusokkal 
«  életbiztosítási díjtáblázatokkal, melyek alapjáán a  társaság 
"^v én y ek e t kiállít, és fd \¡tagosítással a jelzálogkölcaőnbiztosí- 
taat ületóleg, továbbá ajánlatokkal, díjmentesen szolgálnak az 
osztrák magyar monarchia minden nagyobb városában az ügynök 
nrak és a m a g y a r  éa o s z t r á k  f i ó k o k .  2995

(Emlék az elhanytakról.)

Arwképek életnagyságban.
Bármely beküldött f é n y k é p  
után. Szállítási idő 10 nap. A 
hö hasonlatért kezesség vál­
lal tátik . A fénykép sértetlen 
marad. Alkalmi ajándékai szánt 
megrendel, előbb küldendők be.

BODASGHER SIEGFIED
ju talm azott műterme. 3023

WIEN, II. P ra te rs tra sse  61.

V a ló -
di franczia k ü lö n le g e ss é g e k  (öt
szerek) csakis F . B e rg n e ran -  
flls leghirnevesebb párisi gyárostól 

; legelőnyösebben beszerezhetők

Polgár Sándornál,
Budapest,

VII., Erzsébet-körut 50. sz.
Részletes képes árjegyzék 

ingyen és bérmentve küldetik.

E czimre ügyelni tessék.



Tüdő b e te g s é g e k ,  ehronikas katarrhus és tii- 
dóvész g y ó g y íth a tó  a teljesen árta lm at­
lan -G L A K D U L E N ' éltal (hatósági­
lag védve) készítve bronchial m irigy­

ből kis táblácska form ákbaná o*2.r»gr. (0‘5glancaién, 0*20 tejczukor.)
Orvosiiag a bronchiál mirigy-anyag a legjobb jelenlegi szer 

fenti bajoknál. A ki egyéb szereket hiába használt, tegyen k í­
sérletet glandnlen-nel.
D r. D o sín g , L ie b e ro s e  irja  a kővetkezőket: Az ön glandulen 

hatásával nagyon meg vagyok elégedve. Valamennyi beteg­
ség szimofélben van.

Dr. H eusm ann, C annes: Glandnlen tfid ővészn él, katarrhusnál 
k itűnő szernek bizo iyult és ez idő szerin t az e g y e t l e n  
s z e r ,  mely tek in te tb e jö h e t. 3021

Árak: 100 drb táblácska 2 f r t  75 kr., 50 táblácska í fr t 
50 kr. Tessék igy k é rn i : Olandulen, minden más szer utánzat. 
A hol 4fiTÓgyszertárban nem kapható, tessék közvetlen i r n i : 
Chem. Fabrik  Dr. Hofmann Nachfolger, M eerane i  Sa . Bro- 
churák és orvosi jelentések gyógyult betegekről k ívánatra  ingyen.

99The Mutual“
newyorki életbiztositó-társaság.

Biztosítéki alap 1897, deczem ber 31-én 1,314,955,635 frank.

Nyeremény-eredmények:
Kötvényszám 420.481.

Eiáliittatett Budapesten, 1390. szeptember 10-én.
Haláleseti biztosítás élethossziglani díjfizetéssel, 3 évi 

nyeremény-felosztással.

Biztosított összeg 10.000 Irt. Évi-díj 444 frt.

nyerem ény az első 01 évi nyeiem ényfelosztási időszakra.

Készpénzben:
505.11 frt azaz eg y  év i d í j   113.76°,0-a.

Ha a biztosított a nyereményeket nem veszi fel 
készpénzben, hanem a kötvény gyarapítására fordítja 
akkor ez

397 37 frttal. azaz e g y  é v i díj .. 202.11°/.ával 
szaporodott volna.

A táblázatokkal és bővebb felvilágosításokkal készségesen 
szolgál a

„Magyarországi vezérigazgatóság“
Budapest, IV. Károly körút 26. 2994

Ezen kalap minden idénynek megfelelően 2.50 3.50 Sfrtig

g- CÖ 
O D  CO

KOZMA LAJOS BUDAPEST,
Andrássy-ut 13. sz.,

yalamint

Ghristy&Go. Lmdt. London E. C.-féle kalapok és Gylinderek
dús választékban is kaphatók. 3027

MAGYARHON ELSŐ LEGNAGYOBB ES LEGJOBB HÍRNEVŰ 0RAÜZLETE.

j ̂ s z o k á s  h a ta lm a.

Sat’.itságos, hogy gyakran napról- 
napra ugyanazt tesszük, a nélkül, hogy 
cselekvésünk o k ira  nézve tisztában 
volnánk magunkkal. Így iné* néhány 
évvel ezelő tt leggelire mindig kávét 
kaptunk. Miért iszunk, mi .óü mjúrt
iszna < gyermekeink naponkint kávéi ?
Táplál-e a kávé? Erre a kérdésre ha­
tározottan nemmel kell felelnünk.
M 'g csak a rra  kell elliatárn/jna ma- 
gát mindenkinek, hogy a kávézástól 
elszokjék, a mit. könnyen meg is  tehet 
mindenki, m ert a kávét nagys-eriien 
lehet más, igazán tápláló itallal _pÖ- 
'tolni, a mely könnyén emészthető és 
naponkint élvezve mindig jól esik.
Hogy mi ez? A. kakaó és pedig a Van 
Houten kakaó, mely a használatban a 
legjobb és a legolcsóbb. 5725

ORAK.EKSZEREK 10-évi jótállássá!
RÉSZLETFIZETÉSRE

Képes á rjegyzék  bérm entve. jav ításo k  pontosan eszközö lte tnek . g

CSAK FIATAL EHBEREKET
érdekelhet tudni, hogy

a párisi dr. Boiton Injectio Orientál
már néhány napi használat után elmulasztja még a 
legidültebb és legelhanyagoltabb bajokat is, — f ö lö s ­
l e g e s  tehát S á n t á i  olaj, avagy C o p a lv a  balzsam­
mal k í s é r l e t e z n i ,  mert ezek csak a gyomrot rontják, 

de a bajt nem gyógyítják meg. 3010
Főraktár: ZOLTÁN BÉLA gyógyszertárában,
B u d a p e s t, V . S z é ch e n y l- té r é s  H a g y k o ro n a -n tcza  sarkán  

hol üvegenkint I írtért kapható.



császári és k irá ly i u d va ri szállító, 
illatszer- és pipere-szappangyáros 

Budapesten , Koronaherczeg-u. 2-

■Ü IX B B  t. L.-féU

S za l i c z i l - s z á j  viz 
S z a l i c z i i - f o p o r
használata eltávolít minden fog- 
fájdalmat, biztosan megszünteti 
a fogak romlását i s  a  kellemet- 
len szájbüst, folytén üdén tartja 

a szájat.
Egy ív ta  azájviz 48 kr, nagy 
Üveg 80 kr, I fr t 80 k r éa 3 f r t  
Egy doboz fogpor 80 k r éa 1.28 kr. 

A Mttlíer J  L.-féle
S z a l l c z l l - f o g p é p

drbjs 85 kr. Ugyanazon hatással, 
mint a fogpor.

('réme Pompadour*
•son »ier, melylyei a  hir- 
>evea Pom padour asszony 
'íjész agg koriig  fenn tudta 

tartani csodaszépségét, 
t j y  tégely á r a  I f r t  60  kr.

a. l e g t i j a b b  i b o l y a - i l l a t ,

•  frissen szedett ibolyának illatával egyenlő kellemessége, 
tartóssága és finomságára nézve felülmolhatlan, üvegje
1 fr t  5 0  k r ., 2 f r t  6 0  k r .  éa  4  fo r in t  5 0  k r a je x á r .

szobák illatozására.
Egy üveg 60 kr, I frt, 1.60 kr, 

3 frt és S .50 kr. 
Porlasztó  30 k r.

megtöltve a  legújabb illatszerekkel, vagy elefánt- 
csont- é s  békateknőczfésQ berendezéssel,

j  Díszes illatszer szobafeeskendők.

Holland-am erikai vonal
G őzhajó-közlekedés hetenk. egyszer v. kétszer

Rotterdamtól New-Yorkig.
Hajószobairoda: Wien, I., Kolowratring 9.

Fedélközíroda: Wien, IV., W eyringergasse 7  A.
I. h a jó s z o b a :  április i-t6 l október 31-ig 390—400 m árkiig*), 

no tnber 1-től inárezius 31-ig 930—330 m árkáig.
rr . h a jó s z o b a  : angusz tus hó 1-tól október 15-ig 200 m árka, 

okt< ber 16-tól jú lius 31-ig ibo m árka.
*) A hajószoba nagysága és fekvése, va lam in t a hajó gyorsa- 

sígj és berendezése szám it. 2#18

Nagyított
fényképek!!

nap alatt teljesen híj ké­
pet kaphat ön, ha bár­
milyen régi és kicsiny 
fényképet küld /s be a 

kiadóhivatalba.
E g y  k é p  6 f a :

6  f r t
Emléknek, ajándéknak alkalmas.

Minták megtekinthetők a kiadóhivatalban.

N incs többé lábfájás!
sem tyúkszem, sem izzadós láb,
sem bőrkeméoyedés, sem lábdaganat, 
sem fagyos láb, sem lábégés, 3023

rövid idei viselés u tán  m eg k ö n n y eb b ü l a já r á s a  annak , k i czipöjét

Dr. H ögyes-féle “  eRt“ ^gS,“ lo« Asbest-talpbéléssel
lá tja  e l. — P á r ja  e g y s z e r ű  60  k i .  d n p la szö v etn  1 fr t  2 0  kr. — Az Asbest-talpbélés 
k itűnőségét a  legjobban bizonyltja, hogy a  cs. és k ir. közös hadseregnek és a m. kir. 
honvédségnek eddig 23500 p á r szá llítta to tt. — Szétküldés csakis u tánvétte lle l vagy a pénz 
előleges beküldése és külön 10 k r franko. Felvilágosítások és prospektusok, köszönet­
nyilvánítások ingyen és bérm entve. Viszonteladóknak megteleld árengedmény.

Á ltalános A sbestáru-gyár betéti tá rsa sá g  Budapest, VI., Sziv-utcza 18. szám.

A ' ^
„Garde de Dames“

te ljesen  ártalm atlan
| é v e k  ó t a  k i p r ó b á l t  és f ö l t é t l e n ü l  m e g b í z h a t ó

I I V Ö I  Ó V S Z E R !
. (Egy drb 1— 2 évig is  e lta rt.)
I Ara használati u tasítással és m agyarázó orvosi müvei 
I 3 frt 60 kr. P o s ta d U  20 kr. Utánvét mellett 20 krral drágább.

F ő rak tá r B udapesten: 2903

[ TAUSIG G. VlI|B.€sömöri-ut 2ít a.I. em.
■> Szétküldés a  legnagyobb tito k ta r tá s  m elle tt "* (



y r y n r n i  i\m  i  a d  i a “.. I LiiULli LUuUlV Lnl ÜH Meíieienik minden hónap 5ikén és 2oikánf f  ■  ■ ■ ■  W B  m  ■  ■  W B B  E lő fiz e té s i ára: F é lé v r e  3 t r t .  H eg y e d é v re  1 fr t  60.
•  » , 3007

A V E SD E O L O B O K  LAPJA.“ nélkulözhetlen tanácsadó]» a v en d ég lő sö k n ek , n U l e U i t k u k ,  k á v éso k n a k , bork eresk ed ők n ek ,
regélebérlőknek, korosm ároscknak és plnozóreknek. — Eddigelé több ezer vendéglőben van elterjedve orazásrazerte, tehá t a legnagyobb 
sikert ígérő organam h ird etések re ,

„VEKPEOI-OSO g  LA PJA “ ebben az esztendőben m ozgalm at ind íto tt a regále eltörlése, az ltalm éréai adó leszá llítására  stb.
■V~ M u tittv rtu y s /f tm o lí k ív á n a t  < a  in g y e n  k ü ld e tn e k . 'W |

A „VENDÉBLOSOK LATJA“ szerkesztősége és kiadóhivatala: BUDAPEST, VII. kerület, Akáczfa-ntcza 3. szám.

l y e n i  e  a ló sze r szá m o k , istálló 
szerei vények, lóp ok róosok  és ta ­
karók, továbbá utazó kosarak, 
kofferek, utazó-, vadász- és iskola­
bőröndök és bőrdíszmű ezikkek 

jutányos áron :

Köbei Károly fiai
ozégnél

Bodapest, VL Yáezi-k5rat 3. színi
T artalékos tisz tek  nyeregfelszere­
léseket kölcsönbe kaphatnak . Hasz­
n ált ló- és nyeregszerszám ok min­
dig rak táron . Árjegyzék csak e 
lap megnevezése m ellett dljm en  

en  Tesz küldve. 8013

A R B E N Z - f é l e  » c h w e l c z l
b orotva
pótolható 
pengével 

vil&g- 
hiriiek fe- 
liUm alhatlaa jóságak, finomságuk 
és megbízhatóságuk m iatt. Eladás­
ban t e lje s  Jó tá llá s  m etlett a 
gyárostól, A usztria M agyarország 
minden üzletében kapható. Tessék 

figyelni a védjegyre. 29 9» 
A . A H B E lfZ  Jougne (Lausanne).

Az önsegély.
a maga nemében egyedül létező 
mü az a ltest bántalm ainak gyó­
gyítására és megóvására külö­
nösen idült esetekben. Számos 

anatómiai ábrával. Hasznos 
azoknak is, kik ideggyengeség­
ben, félelem érzésekben és bá- 
gyadtságban szenvednek; dus- 
tartalm u tanításának évenkent 
ezrek köszönhetik teljes egész­

ségüket. Ára 1 f i t .  Kaphatő 
Ruzitska A. könyvkereskedésé­
ben. Budapest, Muzeum kőrú t 3.

B u d a p e s t e n  
legnagyobb 

Esernyő raktár.

J ' A
CS£E^.

J t n v N c i  
KAPHATÓI 
K E R E P E S IU r  8,,

Magyar Asphalt-
ré«zvénytáraa*4g

Budapest, Andrássy-ut 30. sz.
elvállalja jótállás mellett 

l e g o l c s ó b b a n

aszfalt - burkolatok
festetését és 

nedves lakások, pinczék stb. 
gyökeres sz á ra z z á  tételét. 

T E L E F O N . 3029

líagy  csata körkép az 1848 49. azabadjiágharczból.

BEM és PETŐFI
N a g y -S zeb en  b e v é te lén é l.

. A . Z  S O  é v e s  á - w f o r c a . 'u .l ó e n a l é l c é r e  

F e s t e t t e  ; V ág ó , S t y k a ,  S p á n y i .  
Látható raggal S órától. Esie órákban villámot világításnál

Városliget. * városi villamosvasút végállomásánál.
B elép őd íj SO kr. G yerm ekeknek  2 0  kr. K aton áknak  2S kr. 
U gyanott lá tha tók  a  azabadságharczból való ereklyék. Az erekiye- 

m nzeam jövedelme jótékony czélra szolgál. 3020

MÓR
TÁRSAT IllE R ^

es és k m . udwabi siÁiinró*. 
Budapest, Károly laktanya
Msgyarorsii jelsí esltgwgyobb

egyenruházati intézete
' ÁRJKCYZEKEX.DÍJMENTESEN

|
Megjelent és kapható minden kSpyvkereskedésben

A MAGYAR NÉP  
MÚLTJA ÉS JELENE,

ELSŐ KÖTET.

A szolgaságtól a szabadságig.
I r ta  BENEDEK ELEK.

31 részben u in ip M tii mőmelléklettel é> 207 szöregképpel.

Tartalma:
Bevezetés. A honfoglaló magyarok. Szabadok 

és nem szabadok. A bálvány és kereszt küzdelme. 
Szent László. Megye és Község. A királyi hatalom. 
Az arany bulla. Á tatárjárás. A főnemesség. Úri 
hatóság alatt. Az erdélyi parasztlázaoás. A hunya­
diak kora, Dózsa György lázadása. Mohács. Török 
világ — német világ. A kurucz-világ. A csöndes 
évek. Életünket és vérünket. Negyven éy. Virrad. 
Szabadság, egyenlőség, testvériség.

Ára pompás diszkötéskn 8 fit
A pénz beküldése ellenében megküldi 
az „ATHEÍTAEUM“ könyvkiadóin vatala 

Budapest (Athenaeum-palota).

K<29!<W
Tanulm ányok m űvészektől, férfi és 
női modellek, baatés, stereoseopok, 
pompás a j párisi eredetiségek, 25 
mignon képek és képes katalógus 
bér m ent ve so k r. előleges beküldése 

ellenében (nem u t invét.)
2985Czim : O. JA H D 1L LIE B  Párta, 76. U n e  S ed a ln e .

Brazíliai tájk p

levelező-lapok!
10 drb tájkép Ievelező-lip Bíl 

Santos, Bahia, San Paulo 1 frt. I 
ló drb tájkép levelező lap Hím 
és Mulotte nők és gyermekek 1 frt T 
10 drb tájkép levelező-lap btaiüij 

császári időből 1, fr t 60.
10 drb tá jkép levelező-1: p fi 

Migo, Santa Graz stb. í frt. | 
Czimhez küldve egyenként kr» 
liai bélyeggel 6 k r., darabost 

drágább. — Czim :

Riehlmann Aleiani
Sorocaba Brazília,

a V ilágkártya egylet »Kesu 
brazíliai consul;.

Pénz helyett, magyar, osztrák I 
angol bélyegeket is elvál’"

AZ ATHZSAKUlt « ■ ; ' *  
hirualáhaa *> »  ,

k307*k.r*-.i»'ti«-b«a k * *** I

A jó Társaság Mujte
és illemszabályt

Irta

Egy nagyvilági h“»lgy*J 
Ara kötve 2 Irt 40 k r j

Dlszkötésban 3

Az Ulem
Egy nagyvilág.

Ara Ütve I Irt 80 kr. 
Disikötesben * trt

A z  O tthoj
Útmutató a ház czéla*w* * 

ízléses tar*«dezés«r* 
37 képpel

— Ari kitv* í  *»rí»L ^  
Disikötésben t  trt

Gummi
és halhólyag franczia gyártm ány, orvosi tekintélyek által ajánlva. T aozatonkin teokr.,1 , 2, *, 4 és s f itt .—Cspettes Amé­
ricains tuezatja  1 f r t  50 k r. Safstl tpongei nőióvószer, Prof. L ister módszere, tuczatja  1,2 , s  é«4 f r t .  — Pellponis a n a ta  
újonnan jav íto tt női szer 1 f r t  5o «■ a !  T . í  n A t  VI 1 *2 Sus Hsrtsll Paris, S íújonnan Javított 
kr. — Balét ds le mm« darabja 3
Szétk&i és utánvét mellett. Egy teljes

$  Feitel L ip ó ta á l,
Kgy telles használható is darabet t

, Bées II-, B.Czernliigasse No. 15.
W. törvényszerttleg bejegyzett cség 

.......................sió 1 frt 00
levelesé«.

tartalmazó minta-kolekezió b .  Kagyar 
MIS

|  BIBI
HS falaÁiafeflk 4c WTVWIW»hhiMnk i
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MAGYAR UJSAG
F ő s z e r k e s z t ő :  POLITIKAI MPILAP. F e l e l ő s  s z e r k e s z t ő :

G A JÁ H I ÖDÖN. K ENDE ZS1(;MÓNI)

Megjelenafövárosban: este, a vidéken kora regrgrel.

Naponként
BO TARTALOM.

hetenként k é t s z e r

1 hónapra .
1 negyed évre 
1 fé l
1 egész  „

1 forint

Kerékpározóknak 

MAGYAR UJSAG
nélkülözhetlen.ingyen.

Jíedűejmények a ‘flla g i/a r Hjság eíöfijetöi réiíjere.
a iiagyur új»« dőfiíetsi »asásK k iváló 111 mk vét

a hazai es vilaguodalom ________________________________________________________
majdnem teljesen ingyen  a bolti ár egy negyed részéért rendelhetik meg a kiadóhivatalban. Egy másik, 
kedvezmény, hogy a Magyar Újság minden előfizetője kedvezményes áron rendelheti meg a Wohl Janka 
kitűnően szerkesztett divatlapját, a havonként négyszer megjelenő Magyar Bazár t, melynek előfizetési 

ára negyedévenként 2 frt. a Magyar Újság előfizetői részére csak I frt 50 kr.
A  M agyar Ú jság N agy  Képes N aptárát Karácsonyra ingyen küldjük meg minden előfizetőnknek.
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írógépek iránt érdeklődök!!!
Uj árjegyzékünk, mely most megjelent, sok rendkívül érdekes és 

fontos tudnivalót tartalmaz.

Tudassa velünk becses ezimét, hogy catalogusunkat bérmentve 

megküldhessük.
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B U D A P E S T ,

V II kerület, Erzsébet-körut 0 —11. szám,




